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Almindelige forretningsbetingelser

1. Generelt
Disse betingelser geelder for alle ordrer i kommercielle forretninger med virksomheder (§ 14 BGB).

Individuelle aftaler har forsteprioritet. Kebers indkebsbetingelser afvises udtrykkeligt.

2. Tilboud

2.1 Vores tilbud og overslag over omkostninger er uforbindende og treeder forst i kraft, nar vi har
bekraeftet bestillingen skriftligt.

2.2 Dokumenter som illustrationer, tegninger, angivelser af vaegt og mal er kun vejledende,
medmindre de udtrykkeligt angives som bindende. Vi forbeholder os ejendoms- og ophavsretten
til overslag over omkostninger, tegninger og andre dokumenter; de ma ikke geres tilgeengelige

for udenforstaende.

3. Levering

3.1 Vores skriftlige ordrebekraeftelse bestemmer leveringsomfanget. De tilbehorsdele, der er en del af
leveringsomfanget, er anfort i vores salgsdokumenter eller tilbud. Vi forbeholder os ret til afvigelser som
folge af modelaendringer.

3.2 Returnering af varer uden tilbagetagelsespligt fra vores side m& kun finde sted med vores
udtrykkelige samtykke. Returneringer skal sendes franko og debiteres med 20,- euro for behandling
og oplagring. Keber har ret til at pévise, at der er pélebet faerre omkostninger. Vi afviser returnering af
elektriske/elektroniske komponenter.

3.3 Varer, som vi har leveret, mé kun eksporteres direkte eller indirekte med vores skriftlige samtykke.

Hvis denne bestemmelse overtraedes, forbeholder vi os ret til skadeserstatning.

4. Leveringstid

4.1 Eventuelle leveringstider, der métte veere angivet i vores tilbud og/eller ordrebekrasftelser, er
altid uforbindende og begynder med afsendelsen af ordrebekrzeftelsen, dog ikke for keber har stillet
dokumenter, tilladelser, godkendelser til radighed, og ikke for vi har modtaget den aftalte forudbetaling.
Krav pa skadeserstatning som felge af overskridelse af ikke-bindende leveringstider er udelukket. Dette
geelder ikke, hvis vi skriftligt har bekraeftet en bestemt kalenderdag som leveringsdato.

4.2 Hvis en leveringstid, der er angivet med eller uden forbindende leveringsdato, ikke overholdes pa
grund af force majeure, f.eks. mobilisering, krig, oprer eller lignende haendelser, f.eks. strejke, lockout

osv., forlaenges leveringstiderne eller leveringsdatoen i passende omfang.

5. Risikoovergang

5.1 Nar vi har afsendt varerne, overgar risikoen til keber, ogsa i de tilfeelde, at der folger flere leveringer,
eller at vi har pataget os andre ydelser, f.eks. forsendelsesomkostninger eller levering.

5.2 Hvis forsendelsen forsinkes af omstaendigheder, som keber har ansvaret for, overgar risikoen til
keber fra den dag at regne, hvor varerne var klar til forsendelse.

5.3 Delleveringer er tilladt.

6. Priser og betalinger

6.1 Der geelder de priser, der var gyldige pa leveringsdagen, plus den lovpligtige moms.

6.2 Ved leveringer af et lille styktal og/eller en beskeden veerdi beregnes der et mindstebeleb pa
10,- euro plus moms, safremt det lille styktal eller den beskedne veerdi ikke skyldes en dellevering.
Det anbefales derfor at afgive bestillinger p4 mindst denne varevaerdi.

6.3 Priserne geelder altid ab fabrik eller lager. Prisangivelser, der afviger derfra, meddeles szerskilt
eller aftales udtrykkeligt.

6.4 Gives der henstand med betalinger, eller falder betalingerne senere end aftalt, kan vi for den
mellemliggende periode beregne en rente pa 4,0 % over den Europaeiske Centralbanks geeldende
refinansieringsrentesats, uden at der er brug for et pakrav. Det star keber frit for at pavise, at
skaden er mindre.

6.5 Vi forbeholder os ret til at levere pr. efterkrav.

7. Betalingsbetingelser

7.1 Vores fordringer skal, med mindre andet er angivet, betales i euro 30 dage netto efter fakturadato.
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Regninger pa reparationer skal betales straks kontant. Betalingsfristen anses for afsluttet, nar pengene star
til radighed for os i en af vores banker.

7.2 Veksler og checks modtages kun som surrogat for betalingen; diskonteringsomkostningerne bzeres
af keber. Betaling med veksel skal aftales p4 forhand. Ved betalinger med checks/veksler fortsastter det
aftalte ejendomsforbehold, indtil vekslen er indlost.

7.3 Hvis kebers formueforhold forringes vaesentligt, skal alle udestaende fordringer straks betales.

8. Ejendomsforbehold

8.1 Vi forbeholder os ejendomsretten til alle leverede varer, indtil alle fordringer som folge af
forretningsforbindelsen og andre udestaende fordringer, uanset retlig grund, er fuldsteendigt indfriet.
Safremt veerdien af alle sikkerhedsrettigheder, som vi har krav p&, overstiger alle sikrede krav med
mere end 20 %, vil vi p& kebers opfordring frigive en tilsvarende del af sikkerhedsrettighederne
efter rimeligt skon.

8.2 Varen, som vi har solgt til keber under ejendomsforbehold, mé keber kun szelge under eget
ejendomsforbehold i forbindelse med den almindelige forretningsgang. Denne ret annulleres,
safremt keber har indstillet betalingen. Keber overdrager pa forhand alle krav med afledte
rettigheder som folge af videresalget til os. De overdragede fordringer anvendes som sikkerhed for
alle krav iht. pkt. 8.1. Keber er berettiget til at opkreeve de overdragede fordringer, s lzenge vi ikke
tilbagekalder denne bemyndigelse. Kaber er ikke berettiget til at disponere over kravet p& anden
méde, f.eks. ved overdragelse. Inkassobemyndigelsen annulleres ogséa, uden at der foreligger en
udtrykkelig tilbagekaldelse, safremt keber indstiller sine betalinger. Ved en tilbagekaldelse eller
annullering af bemyndigelsen til at foretage inkasso er vi berettiget til selv at opkrasve fordringerne.
Keber forpligter sig til at give os alle oplysninger, der er nedvendige med henblik pa at opkraeve den
overdragede fordring. Desuden forpligter kaber sig til at udstede offentligt bekreeftede dokumenter
vedrerende overdragelsen af fordringerne.

8.3 Det er ikke tilladt at pantsaette eller overdrage ejendomsretten til den leverede vare som
sikkerhed. Leverandoren skal straks informeres i tilfeelde af pantsaetning ved tredjemand.

8.4 Hvis kaber selvforskyldt overtraeder vaesentlige aftalepligter, szerligt i forbindelse med forsinket
betaling, som han allerede er blevet pamindet om, er vi berettiget til at f& varen tilbage, ligesom
keber er forpligtet til at udlevere varen. Hvis vi tager varen tilbage, eller hvis vi gor krav geeldende
pé ejendomsforbeholdet eller pa pantseetning af varen solgt under ejendomsforbehold, betyder

dette ikke, at vi ophaever aftalen, medmindre vi udtrykkeligt har erkleeret dette.

9. Modregning

9.1 Kaber kan kun modregne krav i vores betalinger, safremt disse krav er ubestridte og retsgyldige.
Pantszetnings- og tilbageholdsrettigheder kan kun geres geeldende, for sé vidt som det derpa baserende
krav er ubestridt og retsgyldigt.

9.2 Vi er berettiget til at modregne egne krav i de krav, der tilkommer kaber.

10. Garanti og hzeftelse for fejl og mangler i leveringen eller i de lovede egenskaber

10.1 Vi forbeholder os ret til at erstatte eller reparere mangelfulde leveringer. Forzeldelsesfristen
for krav pa grundlag af eventuelle fejl og mangler i leveringen af loseregenstande og/eller
fabriksydelser (undtaget bygninger) er pa tolv méneder at regne fra begyndelsen af den lovbestemte
foreeldelsesfrist (risikoovergang).

10.2 Ved reklamation kan keber kun tilbageholde betalinger i et rimeligt omfang, s&fremt vi
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udtrykkeligt anerkender reklamationen, eller safremt der ikke kan herske tvivl om reklamationens
berettigelse.

10.3 Med henblik pa at afhjeelpe fejl og mangler skal der ydes os passende tid og lejlighed. Hvis
dette ikke imedekommes, er vi fritaget for at yde garantien.

10.4 Hvis vi overskrider en passende respit uden at afhjaelpe fejl og mangler, kan keber ophaeve
(annullering) eller nedsaette godtgerelsen (afslag i kebesum).

10.5 Garantien daekker ikke naturlig slitage eller skader, der er opstaet efter risikoovergangen som
folge af fejlbehasftet eller skadeslos behandling, umadeholden belastning, uegnet driftsmiddel eller
som folge af szerlige ydre pévirkninger, der ikke forudseettes i aftalen samt som folge af ikke-
reproducerbare fejl i softwaren. Hvis keber eller tredjemand foretager sendringer eller ukyndige
reparationer, daekker garantien ikke disse aendringer eller folgerne deraf.

10.6 Ved udbedringer, erstatningsleveringer eller erstatningsydelser geelder en ny tolv maneders
garantiperiode, der geelder mindst til udlebet af den oprindelige garantiperiode for den leverede
genstand. Garantien forleenges med tiden for driftsafbrydelsen for de dele, der ikke kunne fungere
hensigtsmaessigt under afbrydelsen, der skyldes omtalte udbedring, erstatningslevering eller
erstatningsydelse.

10.7 Hvis det ved ivaerksaettelsen af en formodet efterfalgende afhjeelpning af fejl og mangler viser
sig, at skaden ikke falder ind under vores garantiydelse, skal keber bzere de dermed forbundne
omkostninger.

10.8 Vi er ikke forpligtet til at afhjeelpe fejl og mangler, s&fremt kober ikke opfylder sine
betalingsforpligtelser.

10.9 De tidsfrister, der er naevnt under pkt. 10.1 og 10.5, geelder ikke, safremt loven iht. § 638 BGB
foreskriver lzengere tidsfrister.

10.10 Yderligere krav pé garantiydelser fra kebers side mod os og vores medhjzelpere er udelukket;

pkt. 11. Andre heeftelser pavirkes imidlertid ikke deraf.

11. Andre haeftelser

Kobers krav pd skadeserstatning, uanset retlig grund, seerligt p& grundlag af positiv
fordringskraenkelse, misligholdelse af pligter ved aftaleforhandlinger og skadevoldende handling
er udelukket. Dette geelder dog ikke, s&fremt der iht. produktansvarsloven haeftes pa grund af
forseet, grov skedeslashed, fejl og mangler i de tilsikrede egenskaber, skade pa legeme og helbred
eller misligholdelse af vaesentlige aftalepligter, dvs. sddanne aftalepligter, hvor misligholdelsen af
aftalens formal udszettes for fare. Skadeserstatning for misligholdelse af vaesentlige aftalepligter er
dog begreenset til aftaletypiske, forudseelige skader, safremt der ikke foreligger forseet eller grov
forsemmelighed. Ovenstaende regler er ikke forbundet med en aendring i bevisbyrden til skade

for keber.

12. Vores ret til annullering

12.1 Hvis keber kommer bagud med forfaldne betalinger til os inden for rammerne af
forretningsforbindelsen, eller hvis vi bliver bekendt med en veesentlig forringelse af kobers
formueforhold (saerligt udlaegsforretninger eller indstilling af betalingerne), er vi berettiget til at forlange
sikkerhedsstillelse, inden forretningen effektueres. Hvis keber ikke efterkommer et sddant forlangende,
har vi ret til at annullere aftalen og modregne de udgifter, som vi har haft i denne forbindelse.

12.2 Under iagttagelse af en passende opsigelsesfrist har vi desuden ret til helt eller delvist at annullere
aftalen, safremt uforudsete haendelser iht. pkt. 4.1 rammer os eller en underleverander, og/eller hvis det
efter disse uforudsete haendelser viser sig at veere umuligt at opfylde aftalen.

12.3 Kaber har ikke krav pa skadeserstatning p& grund af en annullering, der skyldes ovenstende

forhold.
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13. Opfyldelsessted og vaerneting

13.1 Opfyldelsessted er 78727 Oberndorf a.N.

13.2 Veerneting er byretten i Oberndorf eller landsretten i Rottweil.

13.3 Med henblik pa de kontraktlige relationer og deres fortolkning geelder alene tysk ret, idet
kollisionsnormer og regler i konventionen om internationale loserekob (CISG) udelukkes.

14. B L hed

Hvis enkelte bestemmelser i aftalen og/eller disse Almindelige Forretningsbetingelser er ugyldige eller

om ugyldi
uigennemferlige, pavirker dette ikke aftalens gyldighed som helhed samt de ovrige bestemmelser. |
dette tilfeelde skal keber og vi finde erstatningsregler, der i hensigt og formal ligger sa teet som muligt

pé den bortfaldne bestemmelse. Ovenstéende geelder ogsa ved eventuelle lovgivningsmasssige huller.

M Hermed accepterer jeg de Aimindelige Forretningsbetingelser for MAFELL AG.

Kundens underskrift

Firmastempel

Dato

www.mafell.de

Rechtsform: Aktiengesellschaft - Sitz der Gesellschaft: Oberndorf a. N. - Registergericht Stuttgart HRB 480918 - USt-Id./Nr. TVA/VAT: DE 185 575 062 - Steuernummer 150 502 00 94
Vorsitzender des Aufsichtsrates: Dipl.-Ing. Hans-Joachim Bender - Vorstand: Dipl.-Ing. (FH) Thorsten Buhl (Vorsitzender), Dipl.-Kfm. Dr. Felix Prothmann

Bankverbindungen Commerzbank AG
IBAN-Code DE 10 6008 0000 0410 5205 00
BIC-Code DRESDEFF600

Kreissparkasse Oberndorf
DE 26 6425 0040 0000 8280 00
SOLADEST1RWL

Volksbank Schwarzwald-Donau-Neckar eG
DE 47 6439 0130 0648 2220 04
GENODES1TUT

Version 11/2025 - Aimindelige forretningsbetingelser side 2



